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*Read Safety and Reference.
-For the power supply and power consumption, refer
to the label attached to the product.

-Sicherheitshinweise und Referenzen: Bitte lesen!

-Informationen zur Stromversorgung und zum
Stromverbrauch sind dem Etikett auf dem Gerat zu
entnehmen.

-Lire le document Sécurité et référence.
+Reportez-vous a [étiquette apposée sur le téléviseur pour
connaitre l'alimentation et la consommation électriques.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni
di riferimento.

-Per I'alimentazione e il consumo di energia, consultare
I'etichetta applicata sul prodotto.

:Leer Seguridad y Referencias.

*Para obtener informacién acerca de la fuente de
alimentacion y el consumo de energia, consulte la
etiqueta del producto.

*Lees Veiligheid en referentie goed door.
*Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-
bruik vindt u op het label op het product.

-Las Sakerhet och referens.

- For stromforsorjning och stromforbrukning, se etiketten
pa produkten.

Norsk

Dansk

Pycckumn

YkpaiHcbka

Kasakwa

0O’zbekcha

-Giivenlik ve Referans bolumiini okuyun.
-Gl¢ kaynagi ve gui¢ tuketimi icin Grtine yapistirilmis olan etikete bakin.

‘Les Sikkerhet og referanse.
*Hvis du vil ha informasjon om stremforsyning og

stremforbruk, kan du se pa etiketten som er festet pa
produktet.

-Lees Sikkerhed og Reference.
-Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-

brug pa meerket, der sidder pa produktet.

*MpouTuTe PyKOBOACTBO NO TEXHMKE 6E30MacHOCTH.
- TpeboBaHMA NapaMeTPOB 3NEKTPONMUTAHWA U 3HAYEHUA

noTpebsiAemMon MOLHOCTU yKa3aHbl Ha
UHPOPMaLIMOHHOM Neiibne Ha 3aAHEN KPbILLKE N3Aenus.

‘[MpouunTanTe "MpaBuna 6e3nekn Ta AOBiAKOBa

iHpopmauia".

- BigomocTi Wwoao nogavi XX1BNeHHs i CNOXXUBaHHS

eneKkTpoeHeprii AMBITLCA Ha Haninui Ha BUpPOGi.

- Kayinci3pik HycKkaynbIfblH OKbIHbI3.
- OneKTp 3Heprusi xxaHe TYTbIHY NapameTp

ManiMeTTepiH eHIMAEri XancblpMagaH KapaHpl3.

+ Xavfsizlik bo'yicha ko'rsatmalar va havolalar oqib chiging.
*Quvvat ta'minoti va quvvat iste'moli uchun mahsu-

lotga yopishtirilgan yorligga garang.
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OLED55C7BOZ 1230 710 743 16.8
OLED65C7BOZ 1453 833 78.1 228
POUIEI T2 L IrEEit AC 100 - 240V ~ 50 / 60 Hz
(Glc gereksinimi)




(Tonbko ansa Poccum)

[aHHble nNo 3HeproacdeKkTMBHOCTU ANA MoAaenen TeneBusopoB LG

* Yka3aHHble mogenu TENeBn30pPOB HE UMEIOT «BbIKITIYEHHOTO pexnma [ng nonHOoro oTKYeHNsa Tenesm3opa - OTCOeqUHUTE ero OT CeTu
NUTaHNA.

* I10Tpe6n;|emaﬂ MOLLHOCTb usgernimemM B pexxume oXXmogaHuUs: pacrnpoCcTpaHAeTCcd Ha 3aBOACKON PeXxunm no ymon4aHu, TornbKOo Koraa
q)yHKLl,VIﬂ CETEeBOro pexuma oXXuaaHua OTKn4eHa.

MoTpebnsiemas MoLHOCTL
YaenbHas MOLWHOCTL MoTpebnsiemas MoOWHOCTL U3aenvem
Mopenb . a . nu3genuem B BbIKITHOYEHHOM
paboyero pexuma: Br/cm B pexume oxupanus: Bt
pexume
OLED55C7BOZ 0.045 0.3 OoTCyTCTBYET
OLED65C7B0OZ 0.044 0.3 oTCyTCTBYET
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Antes de utilizar el equipo, lea este manual con atencion y
consérvelo para consultarlo cuando lo necesite.

Copyright © 2017 LG Electronics Inc. Reservados todos los derechos.




Advertencia: Instrucciones

de seguridad
N
/N

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO ABRIR

( /\
PRECAUCION : PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO QUITE LA TAPA (NI LA PARTE POSTERIOR). EN
EL INTERIOR NO HAY NINGUNA PIEZA QUE EL USUARIO PUEDA
REPARAR. PONGASE EN CONTACTO CON PERSONAL DE SERVICIO
CUALIFICADO.

Este simbolo tiene como objetivo alertar al usuario de la

presencia de un "voltaje peligroso” sin aislamiento dentro
de la carcasa del producto, que puede tener la suficiente
potencia como para constituir un riesgo de descarga eléctrica
para las personas.

Este simbolo tiene como objetivo alertar al usuario de la
presencia de importantes instrucciones de mantenimiento
y funcionamiento en la documentacion que acompana al
producto.
ADVERTENCIA : PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO'Y
DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA EL PRODUCTO A LA LLUVIA
\_0 A LA HUMEDAD. )

PARA EVITAR LA PROPAGACION DE INCENDIOS,
MANTENGA LAS VELAS U OTROS ELEMENTOS CON
LLAMA ALEJADOS DE ESTE PRODUCTO ENTODO
MOMENTO.

« No cologue la TV ni el mando a distancia en los siguientes entornos:
- Una ubicacion expuesta a luz solar directa
- Un drea con mucha humedad, como un cuarto de bafio
- Cerca de cualquier fuente de calor, como hornos u otros dispositivos
que emitan calor
- Cerca de la encimera de la cocina o de un humidificador, donde
puede estar expuesta a vapor o aceite
- Un drea expuesta a la lluvia o al viento
- Cerca de recipientes que contengan agua, como floreros
De lo contrario, podrian producirse incendios, descargas eléctricas,
averias o deformaciones en el producto.
« No coloque el producto donde pueda verse expuesto al polvo. Esto
supone un riesgo de incendio.

« Elenchufe de la toma de corriente es el dispositivo de desconexion.
Debe poder acceder en todo momento a dicho enchufe.

« No toque el enchufe de alimentacion con las manos hiimedas. Si las

clavijas estan himedas o cubiertas de polvo, séquelas o limpielas. Si

hay un exceso de humedad, podria sufrir una descarga.

Asegirese de conectar el cable de alimentacién a una toma de

corriente con toma de tierra. (Excepto para dispositivos sin toma a

tierra). Podria electrocutarse o sufrir dafos personales.

Introduzca el enchufe totalmente hasta el final o de lo contrario

puede provocar un incendio.

Asegurese de que el cable de alimentacién no entra en contacto con

objetos calientes, como una estufa. Esto puede suponer un riesgo de

incendio o de descarga eléctrica.

No coloque objetos pesados, ni el propio producto, sobre los cables

de alimentacion.

De lo contrario, podria provocar incendios o descargas eléctricas.

Pliegue el cable de antena que conecta laTV con la antena externa

del edificio para evitar que se moje con la lluvia. El agua podria dafar

el interior del producto y podrian producirse descargas eléctricas.

No enchufe demasiados dispositivos eléctricos a una misma toma de

alimentacion eléctrica mdltiple. De lo contrario, podria producirse un

incendio por exceso de calentamiento.

No golpee ni deje caer el producto cuando lo conecta a dispositivos

externos. De lo contrario, podrian producirse lesiones personales o

dafios en el producto.

Mantenga el embalaje de vinilo o de material aislante lejos del

alcance de los nifios. El material aislante es nocivo si se ingiere.

En caso de ingestion por error, provoque el vémito del paciente y

acuda al hospital més cercano. El embalaje de vinilo también puede

provocar asfixia. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

No permita que los nifios se suban ni se agarrena laTV.

De lo contrario, la TV podria caerse y ocasionar dafios personales.

Deseche adecuadamente las pilas usadas para evitar que los nifios

las ingieran. En caso de que esto suceda, consulte con un médico

inmediatamente.

No inserte objetos metdlicos/conductores (como una varilla de metal/

cubierto/destornillador) en el extremo del cable de alimentacidn

mientras el enchufe de alimentacion esté conectado a la toma de

corriente de pared. Tampoco toque el enchufe de alimentacion

justo después de desenchufarlo de la toma de corriente. Podria

electrocutarse.



No coloque ni almacene sustancias inflamables cerca del producto.
Una manipulacién imprudente de estas sustancias podria provocar
una explosion o un incendio.

No introduzca objetos metalicos (como monedas, horquillas, varillas o
alambres) ni inflamables (como papel o cerillas) dentro del producto.
Debe prestarse una atencion especial a los nifios. Pueden producirse
descargas eléctricas, incendios o dafios personales. Si se introduce un
objeto extraiio en el producto, desconecte el cable de alimentacién y
pongase en contacto con el centro de atencin al cliente.

No pulverice agua sobre el producto ni frote con ninguna sustancia
inflamable (como disolvente o benceno). Puede causar un incendio o
una descarga eléctrica.

No deje que el producto sufra impactos o que caigan objetos sobre é|
o sobre la pantalla. Podria electrocutarse y el producto podria sufrir
dafos.

No toque el producto o la antena durante una tormenta eléctrica.
Podria electrocutarse.

No toque la toma de corriente en caso de fuga de gas, abra las
ventanas y ventile la habitacién. Una chispa podria provocar un
incendio o causarle quemaduras.

No desmonte, repare ni modifique el producto segun su criterio.
Puede causar un incendio o una descarga eléctrica.

Péngase en contacto con el centro de atencion al cliente para
cualquier comprobacion, calibracién o reparacion.

Si ocurre algo de lo indicado a continuacidn, desenchufe
inmediatamente el producto y pdngase en contacto con su centro de
servicio local.

- Se ha dafiado el producto

- Se han introducido objetos extrafios en el producto

- El producto emitid humo o un olor extrafio

Esto podria provocar incendios o descargas eléctricas.

Sino tiene previsto utilizar el producto durante mucho tiempo,
desenchufe el cable de alimentacion. La acumulacién de polvo puede
provocar incendios, mientras que el deterioro del revestimiento
aislante puede provocar fugas eléctricas, descargas o incendios.

No exponer el aparato a salpicaduras ni goteras, evite colocar objetos
cerca como vasos, o floreros.

« Sientra agua u otra sustancia en el producto (como un adaptador
de CA, cable de alimentacion, TV), desconecte el cable de
alimentacion y péngase en contacto con el centro de atencion al
cliente inmediatamente. De lo contrario, podria provocar incendios o
descargas eléctricas.
Utilice Gnicamente un adaptador de CA autorizado y un cable de
alimentacion aprobado por LG Electronics. De lo contrario, podrian
producirse incendios, descargas eléctricas, averias o deformaciones
en el producto.
No desmonte nunca el adaptador de CA ni el cable de alimentacion.
Esto podria provocar incendios o descargas eléctricas.
Tenga cuidado al manipular el adaptador para evitar golpes externos.
Los golpes externos pueden causar dafios en el adaptador.
Asegurese de que el cable de alimentacion estd correctamente
conectado a la clavijadelaTV.
Instale el producto en un lugar alejado de ondas de radio.
Entre la antena exterior y las lineas de alimentacién debe dejarse
una distancia suficiente como para evitar que se entren en contacto,
incluso en caso de caida de la antena. Podria producirse una descarga
eléctrica.
No instale el producto en lugares como un estante poco estable o una
superficie inclinada. Evite también los lugares donde haya vibraciones
0 en los que no se pueda sostener totalmente. De lo contrario, el
producto podria caerse o darse la vuelta, lo cual podria producir
dafios personales o dafios en el producto.
Utilice Gnicamente los elementos adjuntos/accesorios especificados
por el fabricante.
Cuando instale la antena, consulte con un técnico cualificado. De lo
contrario, corre riesgo de incendio o de descarga eléctrica.
Le recomendamos que mantenga una distancia de 2 a 7 veces la
longitud diagonal de la pantalla cuando vea la TV. Si ve la TV durante
un largo periodo de tiempo, es posible que vea borroso.
Cuando conecte dispositivos externos como videoconsolas, asegurese
de que los cables que se conectan sean lo suficientemente largos. De
lo contrario, el producto podria darse la vuelta, lo cual podria producir
dafios personales o dafios en el producto.
No encienda ni apague el producto enchufando y desenchufando
la clavija a la toma de pared. (No utilice la clavija para como un
interruptor). Puede provocar un fallo mecdnico o una descarga
eléctrica.
Siga las instrucciones de instalacion que se indican a continuacién
para evitar que el producto se sobrecaliente.
- La distancia entre el producto y la pared ha de ser de al menos
10 cm.
- No instale el producto en un lugar sin ventilacién (p. ej., en un
estante 0 en un armario).
- No instale el producto en una alfombra o un cojin.
- Asegirese de que la rejilla de ventilacion no esté bloqueada por
manteles o cortinas.
De hacerlo, se puede producir un incendio.



« Procure no tocar las aberturas de ventilacion cuando la TV haya « Dado el elevado peso del producto, muévalo o desembalelo siempre
estado funcionando durante largos periodos de tiempo, ya con la ayuda de alguien. De lo contrario, se pueden producir dafios
que pueden calentarse. Esto no afecta al funcionamiento ni al personales.
rendimiento del producto. « Solicite cualquier reparacion necesaria al personal cualificado. Las

« Revise periddicamente el cable del aparato, y si su aspecto indica reparaciones son necesarias cuando el aparato sufre cualquier tipo de
dafios o deterioro, desenchfelo, deje de utilizarlo y haga que un dafios, como dafos en el cable de alimentacion o el enchufe, vertido
profesional de servicio autorizado lo sustituya por una pieza de de liquidos o caida de objetos sobre el aparato, exposicion del aparato
repuesto idéntica. alalluvia o la humedad, o cuando no funciona con normalidad o ha

« Evite que el polvo se acumule en las clavijas del enchufe de sufrido una caida.
alimentacion o en la toma. Esto supone un riesgo de incendio. « No utilice productos eléctricos de alto voltaje cerca de laTV (por

« Proteja el cable de alimentacion de un mal uso fisico o mecanico: ejemplo, un mata mosquitos eléctrico). Esto podria provocar un
no lo retuerza, no lo doble ni lo punce y evite que se cierre ninguna funcionamiento incorrecto.
puerta sobre €. No camine sobre el cable. Preste especial atencién « Cuando limpie el producto y sus componentes, desconecte la
alos enchufes, las tomas de pared y el punto de salida del cable en corriente primero y limpielo con un pafio suave. Una fuerza excesiva
el aparato. podria producir arafiazos o decoloracion. No pulverice agua ni limpie

« No presione el panel con fuerza usando la mano ni ningiin objeto el producto con un pafio himedo. Nunca utilice limpiacristales,
afilado como un clavo, lapiz o boligrafo, ni tampoco lo raye. ambientadores, insecticidas, lubricantes, ceras (para coche,

industriales), limpiadores abrasivos, disolventes, benceno, alcohol,
etc., ya que pueden dafar el producto y el panel. De lo contrario,
podrian producirse incendios, descargas eléctricas o dafios en el
producto (deformacién, corrosion o roturas).

Evite tocar la pantalla o colocar los dedos sobre ella durante un
tiempo prolongado. Si lo hace, podria provocar una distorsién
temporal en la pantalla.

Siempre que la unidad esté conectada a la toma de corriente,

no estara desconectada de la fuente de alimentacion aunque el
INTERRUPTOR de la unidad esté apagado.

Cuando desconecte el cable, agérrelo por el enchufe y desenchdifelo.
Silos cables que se encuentran en el interior del cordon alimentacion
se desconectan, puede producirse un incendio.

Cuando mueva el producto, asegurese de apagarlo primero. A
continuacion, desenchufe los cables de alimentacion, los cables de
antenay los demds cables de conexidn.

Puede que el equipo de [aTV o el cable de alimentacion estén
dafiados, lo que puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.



Preparacion

« Laprimera vez que se encienda la TV tras su envio, puede tardar unos

minutos en iniciarse.

Laimagen que se muestra puede diferir de la de suTV.

Es posible que el mend en pantalla (OSD) de laTV no coincida
exactamente con el de las imégenes incluidas en este manual.

Los mends y las opciones disponibles pueden diferir segun la fuente
de entrada 0 modelo de producto que emplee.

Puede que en el futuro se incorporen nuevas funciones a esta TV.
Los elementos proporcionados con el producto pueden variar en
funcién del modelo.

Las especificaciones del producto o el contenido de este manual
pueden cambiar sin previo aviso debido a la actualizacién de las
funciones del producto.

Para obtener una conexion optima, los cables HDMI y los dispositivos
USB deberian tener biseles de menos de 10 mm de grosor y 18 mm
de ancho. Utilice un cable de extension compatible con USB 2.0si el
cable USB o la memoria USB no son vélidos para el puerto USB de
suTv.

B *A=10mm

A *B=18mm

Utilice un cable certificado con el logotipo HDMI.

Si no utiliza un cable HDMI certificado, es posible que la pantalla no
se muestre o que se produzca un error de conexién. (Tipos de cable
HDMI recomendados)

- (Cable HDMI®/™ de alta velocidad (3 m o menos)

- (Cable HDMI®/™ de alta velocidad con Ethernet (3 m 0 menos)

» Para garantizar la sequridad y la vida dtil del producto,
A no utilice elementos no aprobados.
Los dafios o lesiones causados por el uso de elementos
no aprobados no estan cubiertos por la garantia.
Algunos modelos incluyen una fina pelicula pegada a
la pantalla, no la retire.
Asegrese de que los tornillos estén colocados y
apretados correctamente. (De no ser asi, la TV podria
inclinarse hacia delante tras su instalacion.) No aplique
demasiada fuerza a los tornillos ni los apriete en
exceso, ya que podria dafarlos y éstos no se apretarian
correctamente.
Asegurese de escurrir cualquier exceso de agua o
limpiador del paiio.
No pulverice agua ni limpiador directamente sobre la
pantalla deTV.
Compruebe que pulveriza suficiente agua o limpiador
sobre el pafio seco para limpiar la pantalla.
No aplique sustancias extrafias (aceites, lubricantes,
etc.) en las piezas con tornillos al montar el producto.
(Silo hace, puede dafar el producto).

Elevacion y desplazamiento
delaTV

Antes de levantar o mover la TV, lea la informacion siguiente para

evitar arafiar o dafiar la TV y transportarla de manera segura,

independientemente del tipo y tamaiio de que se trate.

« Serecomienda mover laTV en el interior de la caja o envuelta en su
material de embalaje original.

« Antes de levantar o mover la TV, desenchufe el cable de alimentacién
y los demés cables.

« Al'sostener laTV, la pantalla deberia orientarse hacia el lado contrario
al que se encuentra usted para evitar dafiarla.



« Sujete con firmeza la parte lateral e inferior del marco de laTV. conexi ones (n otificaciones)

Asegrese de no sujetar la TV por la zona transparente, la zona del

altavoz o la zona de la rejilla del altavoz. o )
Puede conectar varios dispositivos externos a la TV y cambiar entre los

modos de entrada para seleccionar un dispositivo externo. Para obtener
M ﬂ% més informacidn sobre la conexion de dispositivos externos, consulte el
X X manual que se incluye con cada dispositivo.
. ;@ i@/& Los dispositivos externos disponibles son: Receptores HD, reproductores
=~ % de DVD, videos, sistemas de audio, dispositivos de almacenamiento USB,
PC, consolas de juegos, etc.

@ « La conexion de dispositivos externos puede variar entre distintos
modelos.

Conecte los dispositivos externos a la TV independientemente del
orden de los puertos de la TV.

Si graba un programa de TV en un grabador de DVD o un video,
aseguirese de conectar el cable de entrada de sefial de TV ala

TV através del grabador de DVD o del video. Para obtener mas
informacidn sobre la grabacién, consulte el manual que se incluye con
el dispositivo que se conecte. (En funcién del modelo)

Consulte el manual del equipo externo para obtener las instrucciones
de funcionamiento.

Si conecta una consola de juegos a laTV, emplee el cable
proporcionado con el dispositivo en cuestion.

En el modo P, puede que se genere ruido asociado a la resolucién,
al patron vertical, al contraste o a la luminosidad. Si se produce
ruido, cambie la salida PC a otra resolucion, cambie la frecuencia

» Para transportar una TV grande, se necesitan como minimo dos
personas.

« Cuando transporte la TV con las manos, sujétela como se muestra en
lailustracién siguiente.

« Altransportar laTV, no la exponga a sacudidas ni a vibraciones

excesivas. NN - X
) ) o de actualizacion o ajuste la luminosidad y el contraste del menu
« Cuando transporte la TV, manténgala en vertical, nunca la gire hacia Imagen hasta que la imagen se muestre més clara
uno de sus lados nila incline hacia la izquierda o la derecha. ) -
i ) - « Enel modo PC, puede que algunos ajustes de la resolucién no
« No aplique demasiada presion sobre la sobre la estructura del marco funcionen correctamente en funcion de la tarjeta grafica.

porque podria doblarse o deformarse y dafiar la pantalla.

Si se reproduce contenido ULTRA HD en el PC, laimagen o el sonido
puede interrumpirse de forma intermitente, dependiendo del
rendimiento del PC.

Cuando conecte el TV a la LAN mediante cable, se recomienda utilizar
un cable CAT 7.

Este TV ha sido desarrollado como un modelo exclusivo de B&0 y
debe utilizarse con un sistema de sonido Sound Center Box de B&0.
Si se conecta un Centro de Sonido de B&O, las funciones relacionadas
con la salida del TV no funcionarén. Todo el procesado de sonido serd
ejecutado por el propio centro de sonido de B&O.

« Procure en todo momento no tocar la pantalla, ya que
podria dafarla.

« Nomueva la TV sujetandola por los organizadores
de cables, ya que estos podrian romperse y podrian
ocasionarse lesiones fisicas o dafios a la TV.

Conexion de la antena

Conecte laTV a una toma de pared de antena con un cable RF (75 Q).

« Emplee un divisor de sefial cuando desee utilizar méds de dos TV.

« Silaimagen es de poca calidad, instale un amplificador de sefial
correctamente para mejorar la calidad de imagen.

« Silaimagen es de poca calidad con una antena conectada, intente
volver a orientar a antena en la direccién adecuada.

« No se suministran el cable de antena ni el conversor.

« Audio DTV admitido: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

« En una ubicacion que no sea compatible con la emision ULTRA HD,
esta TV no puede recibir emisiones ULTRA HD directamente. (En
funcion del modelo)



Conexion de la antena parabdélica

(Solo los modelos de satélite)

Para conectar laTV a una antena parabdlica, enchufe un cable de RF de
satélite a una toma de satélite (75 Q).

Conexion del moédulo Cl

(En funcién del modelo)
Puede visualizar los servicios de abono (de pago) en el modo de DTV.

« Compruebe si el mddulo Cl se ha insertado en la ranura para tarjeta
PCMCIA en la direccién correcta. Si el médulo no se ha insertado
correctamente, podria causar dafios en laTV 'y en la ranura para
tarjeta PCMCIA.

« SilaTV no reproduce video ni audio cuando se conecta Cl+ CAM,
pongase en contracto con el operador del servicio por satélite/cable/
digital terrestre.

Conexion USB

Es posible que algunos concentradores USB no funcionen. Sino se
detecta un dispositivo USB conectado mediante un concentrador USB,
conéctelo directamente al puerto USB de la TV.

Otras conexiones

Conecte laTV a los dispositivos externos. Para conseguir la mejor calidad
deimagen y sonido, conecte el dispositivo externo y laTV con el cable
HDMI. Algunos cables no se incluyen.

+ ()-> Configuracién — General —> HDMI ULTRA HD Deep
Colour:
- Conex : Compatible con 4K a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Descon : Compatible con 4K a 50/60 Hz 8 bits (4:2:0)
Si el dispositivo conectado al puerto Entrada también es compatible con
ULTRA HD Deep Colour, la imagen serd mds clara.
Sin embargo, si el dispositivo no es compatible, es posible que no
funcione correctamente.
En tal caso, conecte el dispositivo a un puerto HDMI distinto o cambie
la configuracion de HDMI ULTRA HD Deep Colour del televisor a
Apagado.
« Formato de audio HDMI admitido :
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(En funcién del modelo)

Licencias

Las licencias admitidas pueden diferir segtn el modelo.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface y
el logotipo de HDMI son marcas registradas de HDMI Licensing LLC
en EE. UU. y otros paises.

= dits#p

For DTS patents, see http.//patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, &
DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered trademarks
of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

0] DOLBY AUDIO"

XIDOLBY VISION®

Fabricado con la licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Vision, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son marcas
comerciales de Dolby Laboratories.



Informacion del aviso de
software de codigo abierto

Para obtener el cddigo fuente correspondiente GPL, LGPL, MPLy otras
licencias de cddigo abierto que contiene este producto, visite http://
opensource.lge.com.

Ademds del cédigo fuente, podrd descargar las condiciones de las
licencias, exencién de responsabilidad de la garantia y avisos de
copyright.

LG Electronics también le proporcionard cdigo abierto en CD-ROM por
un importe que cubre los gastos de su distribucién (como el soporte,

el envio y la manipulacién) previa solicitud por correo electrdnico a
opensource@lge.com. Esta oferta es valida durante tres (3) afios a partir
de la fecha de adquisicin del producto.

Solucion de problemas

No se puede controlar la TV con el mando a distancia.
« Compruebe el sensor del mando a distancia en su Sound Center de
B&O y pruebe de nuevo.

« Compruebe si hay algun obstaculo entre su Sound Center de B&0 y el
mando a distancia.

« Compruebe si las baterias del mando de B&O siguen funcionando y
estan correctamente instaladas. (D a @, @a Q).

No se muestra ninguna imagen ni se produce ningun sonido.

« Compruebe si el producto esta encendido.

« Compruebe si el cable de alimentacién estd conectado a una toma
de pared.

« Compruebe si hay algun problema con la toma de pared. Para ello,
conecte otros productos.

LaTV se apaga repentinamente.

« Compruebe los ajustes de control de alimentacién. Puede que se haya
cortado el suministro eléctrico.

« Compruebe si las funciones Temporizador de apagado /
Apagar Temporizador estan activadas en la opcin de ajustes de
Temporizadores.

« Compruebe si el Apagado automatico estd activado en los ajustes
General > Modo Eco. (En funcion del modelo)

« Sino hay sefial cuando la TV estd encendida, la TV se apagara
automaticamente transcurridos 15 minutos de inactividad.

Al conectar al PC (HDMI), aparecerd el mensaje “No hay sefial” o
“Formato no valido”.

« Encienday apague laTV con el mando a distancia.

« Vuelva a conectar el cable HDMI.

« Reinicie el PCcon la TV encendida.



Visualizacion anémala

« Sitoca el producto y estd frio, podria producirse un pequefio
«parpadeo» al encenderlo. Esto es normal; el producto no tiene
ningdn problema.

Este panel es un producto avanzado que contiene millones de
pixeles. Puede que vea pequefios puntos negros o puntos de colores
brillantes (blancos, rojos, azules o verdes) de 1 ppm en el panel. Esto
no significa que haya una averia y no afecta al rendimiento ni a la
fiabilidad del producto.

Este fendmeno también ocurre en productos de otros fabricantes y no
estd sujeto a cambios ni reembolsos.

Podria ver una luminosidad y un color diferentes en el panel segtn su
posicion de visualizacién (izquierda/derecha/arriba/abajo).

Este fendmeno ocurre debido a las propias caracteristicas del panel.
No estd relacionado con el rendimiento del producto y no es una
averfa.

Mostrar una imagen fija durante un periodo de tiempo prolongado
puede provocar la adherencia de imagenes. Impida que se quede
una imagen fija en la pantalla del TV durante un periodo de tiempo
prolongado.

Es posible que aparezcan algunas lineas horizontales cuando se
ejecute la funcion Reparador de pixeles. Se trata de algo normal y no
debe ser motivo de preocupacion.

Sonido generado

“Crujido”: El sonido que se produce cuando se ve o cuando se apaga
laTV esté generado por la contraccion térmica del pldstico debido a
la temperatura y a la humedad. Este ruido es comun en los productos
para los que se requiere deformacion térmica.

Zumbido del circuito eléctrico/panel: Un circuito de conmutacion de
alta velocidad, que suministra una gran cantidad de energia para
hacer funcionar un producto, genera un ruido de nivel bajo. Varia
seguin el producto.

Este sonido generado no afecta al rendimiento ni a la fiabilidad del
producto.

Especificaciones

Especificaciones del Médulo Wireless

« Dado que los canales de banda pueden variar sequn el pais, el usuario
no puede cambiar ni ajustar la frecuencia de funcionamiento. Este
producto estd configurado para la tabla de frecuencias de la region.

« Por seguridad del usuario, este dispositivo se debe instalar y utilizar
con una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo.

LAN inaldmbrico (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Rango de frecuencias Potencia de salida (max.)
RS Emas T
De 5.725 a 5.850 MHz (Fuera :?g 32:
dela UE) !
Bluetooth
Rango de frecuencias Potencia de salida (max.)
De 2.400 a 2.483,5 MHz 8,5dBm

* “|EEE 802.17ac" no estd disponible en todos los paises.

Médulo CI (An x Al x P) 100,0 mm.x 55,0 mm x
5,0mm
Tem!)eratu.ra de De0°Ca40°C
funcionamiento
Hu!'n edat! de Menos del 80%
Condiciones | funcionamiento
del entorno
Temperatul:a de De -20°Ca 60°C
almacenamiento
Humedad.de Menos del 85 %
almacenamiento




®

TONVdS3

10

(En funcion del pais)

TV digital TV analégica
DVB-T
Sistema de television DVB-T2 PAL/SECAM, B/G, D/K, |
DVB-C SECAM L
DVB-$/52
DVB-$/52 DVB-C DVB-T/T2
VHFIII': 174 ~ 230 MHz
Cobertura de canal UHF IV : 470 ~ 606 MHz 16~ 862 MHz
(Banda) 950 ~ 2.150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV: 606 ~ 862 MHz
Banda S 11230 ~ 300 MHz
Banda S 11 :300 ~ 470 MHz
Nimero maximo de

programas almacenables

6.000

2.000

Impedancia de antena
externa

750




